
 

 

大會穿梭巴士服務 
Serviços de Transporte po Autocarro Gratuito 

Free Shuttle Bus Service 
 

路線 

Percursos Route 
18/10 19/10 20/10 

*班次(分

鐘) 

*Frequên

cia 

(Minutos) 

Frequenc

y 

(Minutes) 

1 

祐漢市場街 

(祐漢公園對面，近 isquare電腦廣場) 

Rua do Mercado de lao Hon 

(Em frente do Jardim de Iao Hon, 

junto à Isquare Computer Plaza) 

(Opposite to Jardim de Iao Hon,near 

the Isquare Computer Plaza) 

MIF / PLPEX

會場 

 

Recinto da 

MIF / PLPEX 

 

MIF / PLPEX  

Venue 

/ 

班次(從站點

出發) 

Horário de 

autocarro 

(Partida da 

paragem de 

autocarro) 

Bus Schedule 

(Bus Stop) 

9:30-18:30 

 

班次(從會場

出發) 

Horário de 

autocarro 

(Partida do 

recinto da 

MIF) 

Bus Schedule 

(MIF Venue) 

11:00-20:30 

班次(從站點出

發) 

Horário de 

autocarro 

(Partida da 

paragem de 

autocarro) 

Bus Schedule 

(Bus Stop) 

9:30-16:30 

 

班次(從會場出

發) 

Horário de 

autocarro 

(Partida do 

recinto da MIF) 

Bus Schedule 

(MIF Venue) 

11:00-18:30 

30 

2 

羅保博士街 

(近澳門廣場) 

Rua do Dr. Pedro José Lobo 

(Junto à Macau Square) 

(Near The Macau Square) 

30 

3 

荷蘭園大馬路 

(近栢蕙巴士站) 

Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida 

(Junto à paragem de autocarro Pak 

Wai) 

(Near Pak Wai Bus Stop) 

30 

4 

氹仔基馬拉斯大馬路 

(中央公園，濠珀對面) 

Avenida de Guimaraes 

(Parque Central da Taipa, em frente 

do edifício Nova Park) 

(Parque Central da Taipa, opposite to Nova 

Park) 

30 

5 

駿龍酒店 

Grand Dragon Hotel 

麗景灣酒店 

Regency Hotel Macau 
班次（從酒店出發） 

Horário de autocarro (Partida 

do Hotel) 

Bus Schedule (Hotel) 

08:15 – 18:45 

 

 

班次（從會場出發） 

Horário de autocarro (Partida 

do recinto da MIF) 

Bus Schedule (MIF Venue) 

11:00– 20:30 

班次 

(從酒店出發) 

Horário de 

autocarro 

(Partida do 

Hotel) 

Bus Schedule 

(Hotel) 

08:15 – 16:45 

 

班次 

（從會場出發） 

Horário de 

autocarro 

(Partida do 

recinto da MIF) 

Bus Schedule 

(MIF Venue) 

11:00– 18:30 

30 

6 

富豪酒店 

Hotel Beverly Plaza 

帝濠酒店 

Emperor Hotel Macau 

澳門置地廣場酒店 

The Landmark Macau 

澳門利澳酒店 

Rio Hotel Macau 

 
10月 18日 只限專業觀眾進場參觀，因此未有安排公眾穿梭巴士。 
A MIF abrirá exclusivamente a visitantes profissionais a 18 de Outubro, pelo que não se oferecerá serviço de 
transporte gratuito nesse dia. 
The MIF opens to trade visitors on October 18, free shuttle service is not available on that day. 


